Verzia 2018 Cisto zmluvy: 2018-1-SK01-KA101-04596)

Frasmus-+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU pa:
Projekt v ramci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2018-1-SK01-K A101-045961

Této zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,zmluva“) je uzatvorend medzi nasledujiicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenskd akademicka asocidcia pre medzindrednt spelupricu

Narodnd agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornd priprava
Obéianske zdruZenie registrované na Ministerstve vaiitra SR

C. VV§/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 (4 Bratislava

e-mail: erasmusplus(@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodnd agentdra (dalej len ,NA*), ktorl na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, vykonnd riaditefka a ktord vystupuje na zéklade poverenia Eurépskej
komisie (d'alej len ,,Komisia*),

a

na druhej strane:

»prijemea grantu™

Plny nazov inftiticie Stredna pedagogicks tkola

Oficidlna pravna forma rozpoctova organizicia

Oficialna adresa Bottova 15A, 054 01 Levoda

E-mail sekretariat@spgslevoca.sk, stefan.brecka@centrum sk
ICO 00162833

DIC 2020727544

PIC &islo 946450535

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Jozef Cirbus, riaditel §koly.

Strany uvedené vy§sie

' NARIADENIE BEUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. 1288/2013 z 11. decembra 2013, Ktorfm sa zrisduje , Erasmst™;
program Unie pre vzdelivanie. odbornt pripravu, midde? a Sport, a kiorym sa zruSujl rozhodnutia & 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a &

298/2008/ES
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmicnky*)

a tychto prilohédch:

Priloha I Vieobecné podmienky

Priloha I Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha HI  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV  Tabulky piatnych sadzieb

Priloha V. Formulére zmidv pouZivané medzi prijemcom a fiéastnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'nd sicast’ ,, zmluvy™.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmlavy maji prednost pred jej prilchami.

Ustanovenia v Prilohe I ,Veobecné podmienky” maji prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy HI maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s v¥nimkou Prilohy
I.

V ramci Prilohy II, ¢ast’,,Odhadovany rozpodet” ma prednost’ pred &ast'ou ,,Opis projektu®.
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" ¢LANOK L1 PREDMET ZMLUVY

I.1.t NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienck stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohdch tejto zmiuvy na projekt Vzdeldvamie ufitePov
cudzich jazykov a implementicia metédy CLIL do vyulovacieho proecesu (dalej len
»projekt} v rdmci programu Erasmus+, KIi¢ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotliveov,
ako sa popisuje v Prilohe 11

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemeca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost’.

CLANOK L2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

I.2.1 Zmluva nadobiida platnost’ a Géinnost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvaych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou oscbou podfa § 2 zdkona & 21172000 Z. z
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmenc a dopluenie niektorych zdkonov (zakon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobiida uginnost’ dilom nasledujicim po dni
j¢j zverejnenia spésobom stanovenym zékonom &, 211/2000 Z. z. v zneni G&innom ku ditw
uzatvorenia tejto zmiuvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky
zékonnik v zneni neskor3ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zvercjneni zmluvy, ktoré bude mat’ naleZitosti podfa § 5a ods. 12 zikona
€. 211/2000 Z. z., alebo Cestné preblasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢ 21172000 Z. z.

L.2.2 Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zacina 01. 06. 2018 a kon&i 31. 05, 2019.
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L3.1 Maximéiina vyike grantu je 6 990,- EUR.

£.3.2 Grant mé formu jednotkovych prispevkov a refundicie oprévnenych redlnych
nakladov v siilade s nasledujicimi opatreniami:

a) opravnen¢ ndklady Specifikované v Prilche I1J,

b) odhadovany rozpocet Specifikovany v Prilohe II,

¢} finan¢né pravidla Specifikované v Prilohe III.
1.3.3 Presuny v rdmei rozpoftu bez dodatku
Prijemca je opravmeny presunut’ finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpoétovymi
kategériami, ktor¢ vedi ku zmene odhadovaného rozpodtu a slvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe 1I, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢ldnku I113, za podmienky, Ze

projekt sa realizuje v silade so schvalenou projektovou Ziadostou acelkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe I, a st dodrZané nasledujuce ipecifické pravidla:

a) Prijemca je opravneny presuniit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacni
podporu do ostatnych rozpodtovych kategdrii.
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b) Prijemca je oprdvneny presunut’ max. 50% prostriedkov pridelenych na rozpottové
kategorie cestovné naklady, individuaina podpora a poplatky za kurz medzi tymito
fromi rozpodtovymi kategoriami.

c) Prijemca je oprivneny presunit prostriedky akejkolvek rozpoltovej kategérie do
kategorie podpora Specidlnych potrieb a do kategorie mimoriadne nékiady, vratane

finantnej zdbezpeky alebo vysokych cestovnych nakladov, aj ked pévodne neboli na
tieto kategdrie pridelené Ziadne prostriedky, ako je uvedené v Prilohe 11.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiujis sa nasledujice podmienky tykajice sa podévania sprav a platobné podmienky:
4.1 Platby

Narodna agentira je povinnd vyplatit' prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na ziklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku 1.4.4.

4.2 Prvé prediinancovanie

Ciefom predfinancovania je poskytut prijemcovi podiatodnti hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentiry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinnd vyplatit’ prijemcovi do 30 kalenddmych dni odo dita nadobudnutia platnosti
a O¢innosti zmluvy prviy splatku predfinancovania vo vyske § 592,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximalnej sumy Specifikovanej v &lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebeiné sprivy a d'alfie splatky predfinancovania
Tento ¢lanok sa neuplatituje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
14,4 Zaverelnd spriava a Ziadest’ o platbu zostatku

Najneskdr do 60 kalenddmych dni po termine ukonéenia projektu Specifikovanom v &énku
122, je prijemeca povinny vyplnit zévereCnii sprévu o realizicii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré su potrebné na zddvodnenie vyiky ¥iadaného grantu na ziklade
Jedootkovych prispevkov, kde grant mé4 formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skuto¢ne vynaloZenych opravnenych nakladov v stlade s Prilohou I11.

Zaverelna spriva bude povaZovana za Ziadost' prijemeu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informdcie uvedené v Ziadosti o vyplatenic zostatky sG
Uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, ¥e vynaloZené naklady moZno
povaZovat za opravnené v stilade so zmluvou a Ze iadost’ o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit’ v stvislosti s kontrolami alebo
auditmi podFa ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatky

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysnii &ast' opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realiziciu projektu.
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Narodni agentira uréi splammd sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky granty, stanoveného v stlade s &lankom I1.25.

V pripade, Ze celkova vySka predfinancovania je vy3Sia ako konednd vyska grantu,
stanoveného v stlade s Eldnkom 11.25, platba zostatku ma formu diZnej sumy, ako je uvedené

v Clanku I1.26.

Y pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je niZSia ako konelnd vytka grantu
stanoveného v stlade s Clankom I1.25, ndrodnéd agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskdr do 60 kalendérnych dni odo dila dorufenia dokumentov ako je uvedené v &lanku
1.4.4, s vimimkou uplatnenia &lanku J1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlicha schvileniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Gplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma vSak moZe byt zapoditand bez sthiasu prijemcu s akoukoPvek inou dlZnou
sumou zo strany prijemcn vodi narodnej agentare, a to do maximalnej vy§ky grantu.

L4.6 Oznamovanie splatnych stim
Nirodna agentira je povinnd zaslaf' prijemcovi formélne oznidmenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujice, i sa ozndmenie tyka d'aldej platby predfinancovania alebo diZnej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodnd agentira taktieZ povinna Specifikovat’ konedn vysku
grantu stanovené¢ho v silade s ¢lankom IE.25.

£4.7 Plathy prijemcovi
Narodné agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujl narodnli agentiru od jej platobnej povinnosti vodi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadestf o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vietky Ziadosti ¢ platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.49 Mena Ziadosti o plathbu a prepofet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedens v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gty v eurach, prepodita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podla svojich beznych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné udty v inej mene ako euro, je povinny prepoditat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim dennc¢ho vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurépskej Gnie (dostupny na:

ttp://www .ech.europa eu/stats/exchange/eurofxref/himi/index en html) platného v defi, kedy
naklad vznikol.
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1.4.10 Rema pre platbhy
NA je povinnd realizovat’ platby v EUR.

1.4.11 Détum plathy

Platby NA sa povazujii za uskutofnené v defi ich odpisania z (i¢tu NA, ak voltro§titny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znaSaja takto:

a) néklady na prevod, ktoré si G¢tuje banka NA, je povinnd hradit’ NA,;

b) ndklady na prevod, ktor¢ si G¢tuje banka prijemcy, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vietky naklady na opakovany prevod, ktory spésobila jedna zo zmluvnych strén, znasa
strana, ktora spésobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ometkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca mé nérok na
Grok z omeSkania. Splatny Orok musi byt stanoveny v silade s ustanoveniami vo
vnutro§titnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidiami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny drok musi byt stanoveny v stilade so sadzbou,
ktori Europska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné opericie v eurach
(“referenénd sadzba™), zvysend o 3,5 bodu. Referenind sadzba je sadzba platnd v prvy deii
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskef unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v silade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v silade s Clankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa poita za obdobie odo dia nasledujiceho po datume splatnosti aZ do diia
skutoéneho splatenia vratane, podla ¢lanke I4.11. NA splany urok neberie do dvahy na
ucely stanovenia koneCnej sumy grantu v zmysle &lanku 11.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypotitany drok je niz8i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zdklade Ziadosti od prijemcu, ktord predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia ometkanej platby.

CLANOK IS5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

VEetky platby sa musia poukdzat veurach na bankovy ufet alebo podidet prijemcu.
Prijemca zalle ndrodnej agentiire spolu spodpfsancu zmluveu aj képiu zmiuvy
¢ bankovem dlte, ktord musi obsahovat' nasledujiice Gdaje:

nazov banky,

presny nézov majitel'a bankového Gétu (musi byt” totoZny s prijemcom grantu),
piné &islo bankového G¢tu (vratane kédov banky),

IBAN kéd.

Tento et alebo podii€et musi jednoznadne identifikovat’ platby zaslané nérodnou agentirou.
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{LANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.f PrevidzkovateP

Subjekt, ktory kond ako prevadikovatel podla &lanku IL7, je: Slovenskd akademicka
asocidcia pre medzindrodnii spolupricu - Narodna agentdra programu Frasmus+ pre
vzdeldvanie 2 odborn) pripravu.

162 Keontaktné ddaje NA

Akdkol'vek komunikacia uréend NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzindrodna spolupricu

Narodnd agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanic a odbornt pripravu
Megr. Irena Fonodovi

vykonn4 riaditel’ka

Krizkova 9

811 64 Bratislava

erasmusplus(@saaic. sk

i.6.3 Kentakiné idaje prijemcu

Akékol'vek komunikicia zo strany NA urleni prijemcovi musi byt zaslanid na uvedenti
adresu:

Stredna pedagogicka $kola
Megr. Jozef Cirbus

riaditel’ skoly

Bottova 15A

054 01 Levoda
sekretariat@spgslevoca.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest t¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpetnost a ochranu
uCastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelif, ¥e poistenic bude poskytnuté vietkym d&astnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahrani&i.

CLANOK L8 DOPLRUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO

VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.9.3, v pripade, e prijemca vytvorf vzdeldvacie materidly
v rdmei projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod voFnymi
licenciami®,

2 Volna licencia — spésob, skym viestnik diels dava sihlas estatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licenciz fe priradend ku kaidému zdroju.
Existujs rizne typy otvorenych licencif, a to podla rozsahu udelenych oprévneni alebo obmedzeni, Prijemca si méZe stobodne vybrat®
konkrému licenciu, ktord bude pousivat’ pre svaje dielo. Otvorend licencia musi byt pridefenz ku kazdému vytvorenéma zdraju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorsicych prav alebo prav dutevného viastnictva {Intellectual Property Rights - IPR).

8
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LANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1 Mobility Toolt+

Prijemca je povinny pouzivat' online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie véetkych
informécii vo vzt'ahu k realizovanym aktivitAm v rdmci projektu a vyphnit' a podat’ z4veretnti
Spravu.

Prijemca je povinny minimélne raz mesacne vloZit' a aktualizovat’ akékolvek nové informécie
tykajice sa OCastnikov a mobilitnych aktivit.

19,2 Platforma vysledkev prejektov Erasmus+

Prijemca mbie pouzit’ Piatformu vysledkov projekicv Erasmus+
(http://ec.europa.cu/programmes/erasmus-plus/projects/) na 3irenie projektovych vysledkov,
v stlade s indtrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku IL11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatfiuji.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHEADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.8, vo vietkych komunikadnych a propagacnych
materidloch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Indtrukcie pre prijemcu a tretie osoby s
dostupné na http://eacea.cc.curopa,eu/about-eacea/visual-identity en.

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizdcic projektu prijemca musi poskytnit’ podporu Glastnikom, tito
podpora musi byt' v sulade s podmienkami pecifikovanymi v prilohich zmluvy. Na zéklade
tychto podmienok musia byt’ uvedené aspon nasledovné informécie:

4) maximélna vyska finantnej podpory. Této suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ulastnika,

b} kritéria pre stanovenic presnej Siastky finanénej podpory,

¢} aktivity, na ktoré Ucastnik méZe ziskat finannt podporu, na zdklade presného
zozZnamu,

d) urCenie os6b alebo kategorii osob, ktoré mézu podporu ziskat,

e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.

V silade s dokumentmu uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:
- bud previest finan¢nl podporu pre rozpoftové kategorie cestovné
naklady/individualna podpora/poplatok za kurz vpinej vydke d&astmikom

mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené
v Prilohe IV,

- alebo poskymidt finanéni podporu pre rozpoltové Kkategbrie cestovné
naklady/individudlna podpora/poplatok za kurz G¢astnikom mobilitnych aktivit vo
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forme pozadovanych sluZieb pre cestovné néklady/pobytové naklady/kurzy.
V takom pripade je prijemca povinny zabezpedit, Ze _poskytnutie sluZieb pre
cestovné ndklady/individudlnu podporwkurzy bude spifiat’ potrebné Standardy
kvality a bezpednosti.

' Prijemca méOZe kombinovat tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajocom odseku
v pripade, Ze zabezpeli spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vietkymi (&astnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kaZdG moZnost .musia byt' pouité pre rozpodtové
kategérie, na ktoré sa dand moZnost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.13 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Gcely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia” je potrebné chépat’ ako ,Nérodna agentiira®, termin ,akcia® vo vyzname
~projekt™ a termin ,jednotkovy niklad“ ako ,jednotkovy prispevok®.

Pre GCely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobeené podmienky, pokial’ nie je stanovené mak,
pojem , financny vykaz“ je potrebné chapat ako ,;rozpoflova Gast’ spravy.

V Clanku 1141, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku I1.27.4, prvy odsek &lanku
11.27.8. a v Clanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na WNA

a Komisiu®.

V &lanku IL12 pojem | finanéné podpora” je potrebné chipat’ ako ,podpora® a pojem | tretie
osoby* ako ,,G€astnici®,

2. Pre u€ely tejto zmluvy nasledovné &asti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiiuja,
konkrétne: &lanky I1.2. d) ii), 1112.2, IL13.4, I1.17.2.1 h), IL18.3, [1.19.2, 11.19.3, 11.20.3,
11.21, bod c) Siesteho podparagrafu &lanku 11.25.3, &lanok 11.27.7.

Pre ulely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty”, , priebesnd platha” . pausdélny
prispevok”, , jednotkovy prispevok” sa neuplatiuji, ak si uvedené vo Vieobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
»11.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné ddaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracoval v silade
s ustanoveniami uvedenymi v nirodnom pravnom poriadku.

Vietky osobné Gidaje uvedené v zmluve alebo ulo¥ené v IT néstrojoch poskytnutych
Eurépskou komisiou musi NA spracovaval v silade s Nariadenim & 45/2001
a Naniadenim €. 2016/679, a to od datumu nadobudnutia jeho platnosti v méji 2018°.

Tieto udaje musia byt spracovédvané prevadzkovatefom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na Gcely vykonavania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za uelom ochrany finan¢nych zdujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia

¥ Nariadenie Eurdpskeho parfamentu a Rady &. 45/2001 z 18 decembra 2000 o ochranc jednotiiveov so zreteFom na
spracovanie osobmych fdajov inftiticiami a orgénmi Spolodenstva a o volnom pohybe takychto adajov a Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spraciivani osobnych udajov
2 0 volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES.
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v stlade s Clankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ postipenia tychto
fdajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vzt'ahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca mé pravo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajicich sa spracovania jeho osobnych udajov musi
obrétit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v lanku 1.6.1.

Prijemca ma pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eurépskeho dozomého uradnika pre
ochranu tdajov®,

4. V &lanku 11.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chépat nasledovne:
,11.9.3 Priva na vyufivanie vysiedkov a existujice priva zo strany NA a Unie
Prijemca udelnje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysiedkev projektu:
a) na vlastné ’iaéely a najmi na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
indtiticie Unie, agentiry a orginy a inStitiicie Clenskych Statov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo &asti s neobmedzenym poétom kopii.”

Pre zvy$nu Cast tohto €lanku plati, Ze odkazy na ,Uniu“ je potrebné chipat’ ako odkaz na
»NA a/alebo Uniu®.

3. Drub¥ odsek clanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

LPrijemca musi zabezpe&it, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurépsky
arad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomeci podla &lanku
1127 aj vodi subdodavatel'om prijemcu.”

6. Clanok 1118 je potrebné chapaf nasledovne:
»1L18.1 Zmiuva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

FL18.2 Prisluiny sid stanoveny v silade s prisluSnym narodnym pravoym
poriadkom mda vyhradnl pravomoc prerokivat’ akékofvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemncom tykajice sa vykiadu, uplatfiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriedit’ vzajomnou dohodou.

Vo&i pravoplatnému rozhodnutiv NA je moZné podat’ spravnu Zalobu v lchote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom side
v silade s § 177 zékona &. 162/2015 Z. z. Sprévny sidny poriadok.™

7. Clénok 11.19.1 je potrebné chipat’ nasledovne:
~Podmienky pre opravnenost nakladov sii definované v Casti L1 a IL 1 Prilohy IIL.“
8. Cléanok 11.20.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

~Podmienky pre vykazovanie ndkladov a prispevkov st definované v fasti 1.2 2 11.2
Prilohy L™

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasiedovne:
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,Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykdzanych nékladov
a prispevkov st definované v Casti 1.2 a IL.2 Prilohy Jii.*

. '1_ 0, Prvy odsek &ldnku I1.22 je potrebné chépat’ nasiedovne:

LPrijemca je opravneny upravit odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvem presunov medzi réznymi rozpoftovymi kategdriami, ak sa projekt
vykondva tak ako je opisané v Prilohe II. Tato uprava si nevyZaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v €lanku I1.13, ak su splnené podmienky stanovené v &lanku 1.3.3.%

11. Clanok 11.23 b) je potrebné chipaf nasledovne:

»b) neprediozi takito Ziadost ani do dalfich 30 kalendamych dni od pisomnej
upemienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek &lanku 11.24.1.3 je potrebné chéapat’ nasledovne:

.Polas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat Ziadne
Ziadosti o platby a podpomé dokumenty uvedené v &lankoch 1.4.3 a1.4.4.%

13. Clénok 11.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

a)

b)

~IL25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na oprivnené niklady
a pripoditanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a), ma grant formu refundicie opravmenych
ndkladov, na opravnené niklady projektu, ktoré NA schvélila pre prisluiné kategérie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundécie stanovena v &asti 11.2 Prilohy 11,

ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 b), grant md formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilobe IV sa vynasobi skutodnym podtom
Jjednotiek schvalenych NA pre prisluiného prijemcu.

Ak Elanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spoditat’."

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chipat’ nasledovne:

»Suma, o ktord sa grant zniZi, bude dmerna rozsahu nespravneho vykonania projekru
alebo zavaZnosti poruSenia povinnosti, ako je uvedené v gasti IV Prilohy I11.“

15. Treti odsek Clanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

a)

»AK sa platba neuhradi do ddtumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vyméZe diZni
sumu;

vzdjomnym zapoCitanim, bez predchidzajuceho sihlasu prijemcu, so sumami, ktoré
majl byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapoéitanie®),

Vo vynimo&nych pripadoch a na zabezpefenie ochrany finanénych zéujmov Unie
mbZe NA vzéjomne zapoditat’ sumy pred ddtumom splatnosti,
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Proti takémuto vzdjomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom stide
v stilade s ¢lénkom 11.18.2.

b) Zerpanim finanénej zébezpeky, ak bola poskytnuts v silade s ¢ldnkom 1.4.2 {,.Cerpanie
finanénej zabezpeky™),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v Elinku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach

16. Treti odsek {lanku 11.27.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku s dihdie v pripade, ¥e dihsie
trvanie vyZaduje nirodné prévo alebo prebichajii audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v &anku

11.27.7.
V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat dokumenty, pokym tieto audity,

odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté,“

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chépat nasledovne:

~Prijemea je povinny poskytnut’ vietky informacie, vratane informécii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykoPvek iny externy subjekt
spinomocneny Komisiou,

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA md%e povaovat’:

a) akekolvek ndklady nedostatolne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravaneng,

b) akykolvek jedmotkovy, jednorazovy alebo pauldiny prispevok nedostatogne
odbvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nespiatny.“

CLANOK 1.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmiluva je vyhotovena v troch revnopisoch, z nich prijemea dostane jeden exemplér a nirodna
agentira dva exemplére,

PODPISY

za prijemen

Mgr. Jozef Cirbus.
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